
 

 

 

LIVESTREAMED 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés) 

1PM (Spanish/Español) 
 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

30TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                  OCTOBER 24TH, 2021 
30º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                      24 DE OCTUBRE, 2021 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Saturday / Sábado: 

3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  
Pray, Work, and Rest 

 

Couples that plan to marry in the Ro-
man Catholic Church are required to 
complete a 156-statement question-
naire. The authors of the FOCCUS Test designed it to be a personality pro-
file that allows couples to understand their relationship with some objectivi-
ty. In relationships, one is basically subjected to the other, and sometimes 
it is difficult to see how an objective view can help them in developing a 
mature marital relationship. For each of the 156 statements on the test, the 
participant responds with agree, disagree or uncertain. There are no incor-
rect answers save those that do not represent the truth of the participating 
couple. 
 

One of the statements reads something like, “Work is more important than 
my religious practice.” Agree would seem to be the more likely and honest 
response to this statement, and many couples—one or the other or both—
respond in a like manner. The test is written to evoke a response. Whether 
or not they agree with each other, they may not agree with the prevailing 
understanding of what many regard as the proper approach to marriage. 
(Continued on page 5...) 

Orar, Trabajar y Descansar  
 

Las parejas que planean casarse en la Iglesia Cató-
lica deben completar un cuestionario de 156 decla-
raciones. Los autores del FOCCUS lo diseñaron co-
mo un perfil de personalidad que permite a las pare-
jas comprender su relación con cierta objetividad. En 
las relaciones, uno está básicamente sujeto al otro y, a veces, es difícil  
ver cómo una visión objetiva puede ayudarlos a desarrollar una relación 
matrimonial madura. Para cada una de las 156 afirmaciones de la prueba, 
el participante responde con acuerdo, en desacuerdo o inseguro. No hay 
respuestas incorrectas salvo aquellas que no representan la verdad de la 
pareja participante.  
 

Una de las declaraciones dice algo así: "El trabajo es más importante que 
mi práctica religiosa". Estar de acuerdo parecería ser la respuesta más 
probable y honesta a esta afirmación, y muchas parejas - uno, el otro o 
ambos - responden de la misma manera. La prueba está escrita para evo-
car una respuesta. Ya sea que estén de acuerdo o no, es posible que no 
estén de acuerdo con el entendimiento predominante de lo que muchos 
consideran el enfoque adecuado para el matrimonio. (Continúa en la pági-
na 5...)  

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7:30PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 
 



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles en nuestro sitio Web. 

 
Rev. Rick Rodoni 

Pastor/Párroco 
(408) 378-2464  x 118,  rick.g.rodoni@dsj.org  

 
 

Rev. Andrey Garcia 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, andrey.garcia@dsj.org, 
 
 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 
 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patty.osorio@dsj.org 
 
 

Antonio Ojeda / Patty Osorio 
Children’s Faith Formation /  
Formación de Fe para Niños   

(408) 378-2464  x 107, or x 103 patty.osorio@dsj.org 
 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

(408) 378-2464, shantha.smith@dsj.org 
 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistants / Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
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WWW.FORMED.ORG 
 

A Special Gift from St. Lucy Parish  
for You and Your Family 

Free Movies, readings and more 
 

Películas, lecturas, y más en español  
Un regalo sin costo  

para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 3PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: Tuesday 3:30 PM – 4:30 PM 

Horario de Oficina: Martes 3:30 PM  a 4:30 PM  

 

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday & Fri-

day 
3 pm to 5 pm 

 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes 

3 pm a 5 pm 
  



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
October 25 - October 31 

25 de Octubre - 31 de Octubre  
Thirty-first Sunday in Ordinary Time  

 

Trigésimo Primer Domingo 
del Tiempo Ordinario  

 
 

1st Reading / 1ª lectura:   
Deuteronomy / Deuteronomio  6:2-6 

Responsorial Psalm / Salmo:  
Psalm / Salmo 18:2-4, 47, 51 

2nd Reading / 2ª lectura:  
Hebrews / Hebreos 7:23-28 

Gospel / Evangelio:  
Mark / Marcos 12:28b-34 

OCTOBER 31ST READINGS 
LECTURAS PARA EL 31 DE OCTUBRE 

 
 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes: Rom 8:12-17; Ps 68:2, 4, 6-7ab, 20-21; 
Lk/Lc 13:10-17 

Tuesday/Martes: Rom 8:18-25; Ps 126:1b-6; Lk/Lc 13:18-21 
Wednesday/Miércoles:  Rom 8:26-30; Ps 13:4-6;  

Lk/Lc 13:22-30 
Thursday/Jueves: Eph/Ef  2:19-22; Ps 19:2-5; Lk/Lc 6:12-16 

Friday/Viernes: Rom 9:1-5; Ps 147:12-15, 19-20; Lk/Lc 14:1-6 
Saturday/Sábado: Rom 11:1-2a, 11-12, 25-29; Ps 94:12-13a, 

14-15, 17-18; Lk/Lc 14:1, 7-11 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

 Tony Smith †                     Kathy Starkey †      

Support the Parish. Please donate online at our website through WeShare or PayBee.  
Apoye a la Parroquia. Haga su contribución en línea en nuestro sitio web con WeShare or PayBee.  

 

There is no second collection scheduled for next weekend.   
No hay segunda colecta programada para el próximo domingo.  

Monday/
Lunes 

8AM Cecilia DeGregorio †  

Tuesday/
Martes 

8AM 
 

Phyllis DePalmo † 

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
 
7:30 PM 

Joseph & Eva Herishen † 
 
 
People of the Parish 

Thursday/
Jueves 

8AM 
 

Lorraine Salter † 

Friday/
Viernes 

8AM 
 

AnnaMarie Kilfoil †  
 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
5:15 PM 
 

Jean, Debbie & Len Batcha †  
 
Celia DeGregorio †  
 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
 
5:30PM 
 
7:30PM 

Steve Leonard †  
 
People of the Parish 
 
Kay Chow †  
 
Special Intention for 
Maria de Jesus Suarez Bejar  
 
Ted & Medy Melate †  
 
Francisco Torres †  
Guadalupe Vargas †  



 

 

Happening in our Parish 
Sucediendo en Nuestra Parroquia 
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Come join us for Taizé Prayer Around the Cross 
 

7:00-7:45pm on Thursday, October 28 
 

The Taizé (pronounced “teh-ZAY”) prayer service is from an interfaith community founded in 
Taizé, France in 1940. We'll sing simple chants throughout the service (such as Jesus, Remem-
ber Me) and have a short reading from scripture followed by moments of silent reflection. 
There's a period for your intercessory prayers after which we'll pray the Our Father. Near the 
end of service you'll be invited to pray at the cross in whatever form you're comfortable with kneeling, touch-
ing, or standing by the cross. Take all the time you need at the cross as you place your joys and concerns to 
Christ. Watch a short example of a Taizé service: https://catholiccourier.com/articles/taize-prayer/ 

 When: Sundays in October at 2pm 
Where: Parish Activity Center (PAC) 
What to Bring: Copies of Baptism,  
First Communion and Birth Certificates 

Cuando: 
Todos los Domingos en octubre a las 2 pm 
Donde: Centro de Actividades (PAC) 
Que Traer:  
Copias de Actas de Bautizo y Primera Comu-
nión y Certificado de Nacimiento 

 

PHOTOGRAPHS FOR All SOULS’ DAY ALTAR 
 

You are invited to send us photos of your dearly deceased to be displayed on the All 
Souls’ Day Altar in Church. What do you have to do? 

- Send your photos to the Parish Office through text at (408) 466-2800, or  Email to 
stlucyparishoffice@dsj.org, don’t forget to include the name of the deceased..  Sub-
mit photos by Monday, October 25th. 
 

FOTOS PARA EL ALTAR DEL DIA DE LOS MUERTOS  
 

Están invitados a madarnos fotos de sus seres queridos difuntos para mostrarlas en 
el Altar del Día de los Muertos en la Iglesia. ¿Qué es lo que deben hacer?: 

- Manden las fotos a la Oficina Parroquial por texto al (408) 466-2800, o envíen la foto por correo electróni-
co a stlucyparishoffice@dsj.org, no se olviden de incluir el nombre del ser difunto. Manden las fotos antes 
del lunes, 25 de Octubre. 

 

All Souls Day donation  
envelopes can be found on the 

tables at the main exits of the 
Church. 

 

Sobres de ofrenda para el Día 
de Todos Los Fieles Difuntos  

se pueden encontrar en las sali-
das principales de la iglesia. 

 
 

Horario de Misas 
Día de Todos los Santos  
Lunes, 1˚ de noviembre del 2021 

         

Horario de Misas 
8:00 AM (Inglés) 

11:00 AM (Inglés) 
6:30 PM (Inglés) 

8:00 PM (Español) 
 
 

Día de Todos los  
Fieles Difuntos 

Martes, 2˚ de noviembre del 2021 
 

Horario de Misas 
8:00 AM (Inglés) 

   8:00 PM (Español) 

All Saints’ Day  
Mass Schedule 

Monday, November 1st, 2021 
 

Mass Schedule 
8:00 AM (English) 

11:00 AM (English) 
6:30 PM (English) 
8:00 PM (Spanish) 

 

All Souls’ Day  
Mass Schedule 

Tuesday, November 2nd, 2021 
 

Mass Schedule 
8:00 AM (English) 
8:00 PM (Spanish) 
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(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Es fácil imaginar que el trabajo prevalece sobre la práctica religiosa. Después de todo, la práctica religiosa no 
pone comida en la mesa. Aún así, el trabajo no es la fuente de nuestras vidas. Aunque el trabajo puede iden-
tificar lo que uno hace, difícilmente puede definir quién es uno. Para algunos el trabajo es una definición útil 
de quién es uno, pero tal identidad es fundamentalmente defectuosa porque define de manera demasiado 
estrecha a cualquiera que elija una ocupación como identidad. La práctica religiosa está destinada a ser una 
expresión del núcleo mismo de la identidad de uno en esta vida y en la próxima. Dios es la fuente de toda 
vida, y nuestras vidas son un misterio para vivir, no para resolver.  
 

Esencial para prácticamente todo en la vida, lograr un equilibrio entre nuestra oración, trabajo y descanso 
nos mantendrá más conscientes de la fidelidad de Dios hacia nosotros. La inquietud es una aflicción espiri-
tual. Aunque es tan cierto como escribió San Agustín: "Nuestros corazones están inquietos hasta que des-
cansen en Dios", es poco probable que alguien encuentre la paz en la vida sin comprender nuestra capaci-
dad para confiar en la promesa de descansar en Dios. Practicar la virtud puede volverse más fácil a medida 
que crecemos en sabiduría y edad, aunque la atracción por cualquier cantidad de oportunidades en esta vida 
puede obstaculizar incluso al anciano más sabio.  
 

Hacer que Dios sea el primero en nuestras vidas nos permite reconocer nuestro lugar ante Dios y entre no-
sotros. El misterio de nuestra propia vida está indisolublemente ligado al misterio de Dios. Encontrar el equili-
brio entre la oración, el trabajo y el descanso es el desafío que motiva a descubrir el verdadero yo.  

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

It is easy to imagine that work takes precedence over religious practice. After all, reli-
gious practice does not put food on the table. Still, work is not the source of our lives. 
While it may identify what one does, it can hardly define who one is. Though for some 
work is a handy definition for who one is, such an identity is fundamentally flawed be-
cause it is defines too narrowly anyone who chooses an occupation as an identity. Reli-
gious practice is meant to be an expression of the very core of one’s identity in this life 
and the next. God is the source of all life, and our lives are a mystery to be lived, not 
solved. 
 

Essential to practically everything in life, striking a balance between our prayer, work, 
and rest will keep us more mindful of God’s faithfulness to us. Restlessness is a spiritu-
al affliction. Though it’s as true as Augustine wrote, “Our hearts are restless, until they 
rest in God,” it is unlikely that anyone will ever find peace in life without understanding our ability to trust in the 
promise of resting in God. Practicing virtue might become easier as we grow in wisdom and age, though the 
attraction to any number of opportunities in this life can stymie even the wisest elder. 
 

Making God first in our lives allows us to recognize our place before God and one another. The mystery of 
our own lives is inextricably tied to the mystery of God. Finding the balance between prayer, work, and rest is 
the challenge that motivates to discover one’s true self. 

Stewardship Report: St. Lucy Parish 

Actual Budget Variance Budget 

Sunday Collections     
Thru Oct 15, 2021 $10,849  $20,500  - $9,651  
YTD (Oct 15,2021) $241,934 $307,500 - $65,566 79% 

Sunday Collections / Colecta 

We ask you for your ongoing support in keeping our 
Church ministries and services. 
 
Le pedimos su apoyo para que nuestros ministerios y 
servicios se fortalezcan. 
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Adult Faith Formation 
RCIA: Preparation for Adults looking to join the Catholic Church through full Initiation and receiving Baptism, 
Eucharist and Confirmation. Call the Parish Office to join Online preparation. 
 

Marriage Preparation for Engaged Couples/civilly Married: Marriage preparation for newly engaged cou-
ples and those looking to "convalidate" their civil marriages are welcome to attend our quarterly marriage 
preparation sessions and retreat. Contact Andrew Brown, Andrew.Brown@dsj.org,  for more information.  

 

Baptism Preparation for Infants: Every month we offer a Thursday evening class retreat for parents and 
Godparents of infant children looking to receive the Sacrament of Baptism. 
 

Bible Studies: Throughout the year we offer series of Bible Studies on various topics. Contact Jim Miller at 
408-377-5070 if you need more information.  

 

Open registrations for 2021 - 2022 !  
Faith Formation  

 

Registration forms Available Online 
www.stlucy-campbell.org/

registration_forms/ 
 

We offer the following programs: 
 

 PRESCHOOL & KINDERGARTEN: in English 
 GRADES 1-6: in English and Spanish 
 MIDDLE SCHOOL: in English 
 HIGH SCHOOL CONFIRMATION: in English 
 RCIA: in English and Spanish 
 Classes begin in September 

 

For Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday & Friday 

3 pm to 5 pm 
 

In-person registrations in the PAC  
all Sundays of October at 2 pm  

¡Inscripciones Abiertas!  
Formación de la Fe 

 

Formularios de registro  
disponibles en línea  

www.stlucy-campbell.org/
registration_forms/  

 

Ofrecemos los siguientes programas : 
 

 PRE-ESCOLAR Y KINDER: en Inglés  
 GRADOS DEL 1-6: en Inglés y Español  
 MIDDLE SCHOOL: en Inglés 
 CONFIRMACION PARA HIGH SCHOOL: en Inglés 
 RICA: en Inglés y Español  
 Las clases empiezan en septiembre 
 

Para información:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico: stlucyparishoffice@dsj.org 

 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes: 3 pm a 5 pm 

 
Inscripciones en persona todos los domingos 

de octubre a las 2 pm en el PAC  

 

Grupo de Oración y Misa de Sanación: Todos los viernes con excepción del primer viernes del mes 
cuando celebraos la Misa de Sanación. Si necesitan mas información llamar a coordinadora Maria Elena al 
408-391-6222.  

Formación de Fe para Adultos 
RICA Rito de Iniciación Cristiana para Adultos, Parroquia de Santa Lucia. 

 

¿Eres un/a adulto (mayor de 18 años) te faltan los Sacramentos de Iniciación 
(Bautismo, Comunión y/o Confirmación.? Si estas interesado/a en recibir los sac-
ramentos de iniciación o alguno de ellos; te invitamos como Jesús invito a sus 
discípulos; “Ven y Veras”, ¿quieres reafirmar tu fe? o ¿conocer más de tu fe? 

Bienvenido/a, aprovecha esta oportunidad. 
 

Inscripciones continuamente abiertas: 
Lunes: 7:00 pm a 9:00 pm. Salón PAC 

Para más información; comuníquese con: 
Antonio Ojeda: (408)378-2464 Ext. 107 antonio.ojeda@dsj.org  

Faith Formation / Formación de Fe 
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Children & Teen Faith Formation  
Formación de Fe para Niños y Adolecentes 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Children’s Stories in  
Spanish by  

Antonio Ojeda 
 For latest Podcast  

https://anchor.fm/antonio-
ojeda4  

 
Cuentos infantiles en espa-

ñol con Antonio Ojeda 
Para el Podcast 

 https://anchor.fm/antonio-
ojeda4 

 

Los últimos episodios  
 - Pepito y la Maestra  

Conchita 
 - Gracias, Gracias, Gracias a 

Dios y todas las familias   
 - La fábula de las  

dos semillas 

SAVE THE DATE!  A Virtual Catechetical Conference: Nov. 4-6, 2021 
HOPE, HEAL, RENEW: OUR JOURNEY CONTINUES...We are accompanied by Christ 
on a journey of discipleship. Our purpose is clear - Be messengers of hope, healing, 
and renewal to all we encounter. Join us for sessions held in multiple languages. En-
gage in formation sessions, uplifting prayer services & liturgies, live interactions with 
presenters, real-time “coffee talk” conversations with fellow colleagues in ministry, and 
so much more. Come, be with us as Our Journey Continues. 
 
 

RESERVA LA FECHA! Conferencia Virtual Catequética: Del 4 al 6 de noviembre 
del 2021, ESPERANZA, SANACIÓN Y RENOVACIÓN: NUESTRO CAMINO CONTIN-
UA... Somos acompañados por Cristo en cada momento de nuestro camino al discipu-
lado. Nuestro propósito es claro- llevar esperanza, sanación y renovación a todos los 
que encontremos en nuestro camino. Te invitamos a formar parte de estas sesiones 
formativas que se llevaran a cabo en diferentes idiomas. Tendremos servicios de 
oración y liturgias llenas de esperanza, habrá oportunidad para conversar con los presentadores en vivo y 
miembros del ministerio, ¡y mucho más! Ven y acompáñanos en nuestro camino...  



 

 

 

IS JESUS CALLING YOU TO SERVE? 

BECOME A CATECHIST ! 

 
 
 

 patty.osorio@dsj.org  408-378-2464 ext. 106 
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¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 

¿ESTAS LLAMANDO A SERVIR? 

Community & Service Ministries -                               
Ministerios de la Comunidad y de Servicio 
 Children’s Mass Library 
      Mary Ann Welch             408-688-7399          maryannwelch@me.com 
● Christian Singles Fellowship                       slccsingles2002@gmail.com 
● Cursillo 4th Day Group 
      Camille Stevens               408-206-6525            cam4hair@gmail.com      
● Filipino & Friends Ministry 
      Titus Raceles          408-835-0855                titusrr577@yahoo.com 
      Gregorio Laurel IV      408-888-5872           gigilaurel_04@yahoo.com 
● Grupo de Oración 
      Victor Ceniceros          408-370-0724      victor.ceniceros@yahoo.com 
      Maria Ruiz                   408-887-9814                     maria75@mac.com 
● Knights of Columbus 
      Mike Gutto                                                 Michael.A.Gutto@saic.com 
● Ministry to the Sick & Homebound 
       Pam Nash          408-375-4591              pnash1968@gmail.com 
Ministro de Consuelo  

Leonor McLaughlin                                     leonor_mcl@yahoo.com 
 

● SVDP/Outreach     408-378-8086 
 Prayer Shawl Ministry    
       Rose Munoz              stlucyprayershawl@gmail.com 
 Safe Park  
       Terean Crews             tereancrews@yahoo.com      
 Social Justice Ministry 
      Eugene Doan            408-314- 4193          eugene_doan@yahoo.com 
      Richard Bricmont               rbricmont@sbcglobal.net  
 Volunteer Opportunities 
       Christy Masleid              650-826-5244          cmasleid@comcast.net 
 Young Adults     
        Jonathan Bedard        214-232-7843           jonwbedard@gmail.com  

Administration - Administración                                       
● Comité Hispano 
      Maria Macias        408-391-5982    mariamacias1976@hotmail.com 
      Sofia Tafolla             408-218-7553                    stafolla@westfab.com 
● Finance Council Chair 
      Wendy Brennan                                     wendy.l.brennan@igmail.com 
● Pastoral Council Chairs 
      Jim Miller                 408-377-5070            jamesa_miller@hotmail.com 
      Ernesto Bermudez  408-313-3310    ernesto_bermudez@hotmail.com 
 Stewardship Ministry      
      Christy Masleid              650-826-5244             cmasleid@comcast.net 

Liturgical Ministries - Ministerios Litúrgico 
● Altar Servers  
      Sue Grover       408-871-8023          sue.grover@stlucyschool.org 
● Altar Society 
      Peggy Rendler          408-624-6395              rendlerpeggy@gmail.com 
      Betty Grim                 408-377-7467                          elizgrim@aol.com 
● Choirs (Coros) 
      5:15PM—Glenda Rasmussen                    rasfam4@pacbell.net 
      7AM—Jeanne Lang                            jml50@mac.com 
      9AM—Andy Wang                                 andy.patrick.wang@gmail.com 
      11AM—Mary Linduska 408-271-8890             MLinduska@aol.com 
      1PM—Cesar Gonzalez    408-901-9521  anacontreras197@hotmail.com 
      6PM—Mary O’Grady               ogradymary4@gmail.com 
      7:30PM ”Que Cantaría Jesus”—  
               Jose Pacheco   408-310-6585      pacheco.jose845@yahoo.com 
      Coro del Grupo de Oración—  
               Lupita Garcia       408-393-7334              ggmontufa@icloud.com 
      Coro de Niños: “Amigos de Jesus y Maria”— 
               Sandra Ojeda          669-600-9684        sojeda1992@yahoo.com 
      “Los Adolecentes de Santa Lucia” Choir— 
         Ernesto Bermudez  408-313-3310 ernesto_bermudez@hotmail.com 
● Eucharistic Ministers & Lectors 
      Jim Miller                408-377-5070             jamesa_miller@hotmail.com 
● Eucaristía (Ministros) 
     1PM—Francisco Rodriguez                     franciscoykatie@hotmail.com 
     7:30PM—Leonor Orozco                       Leonororozco24@hotmail.com 
● Lectores y Comentaristas 
      Arnulfo Gomez (1PM)  408-593-2636  arturo@superiorroofmetals.com 
      Miriam Aguilar (7:30PM) 408-679-9627 marianitaaguilar85@gmail.com 
● Liturgical Environment (including flowers) 
      Eva Alcaraz                                          evachivalady2@yahoo.com 
● Liturgy Planning Committee                    Volunteer Needed  
● Mass Coordinators (Cordinadores de la Misa) 
    8AM—Bob & Lilia Chavez    408-835-4333                lg_chavez@att.net 
    8AM—Susan Vu                 408-410-1847           susanhvu@yahoo.com 
    8AM—Camille Stevens       408-206-6525            cam4hair@gmail.com 
    8AM—Rick Regna           669-232-7396                   grrasic@gmail.com  
    8AM—Sarah Tapay        408-221-6077       sarah.tapay@sbcglobal.net  
    8AM—Diane Sindler                                        sindlerdiane@yahoo.com 
    5:15PM—Jayal Fernando                        jayal.fernando777@gmail.com 
    5:15PM—Lilia Chavez    408-835-4333                    lg_chavez@att.net 
    7AM-Mike Gutto                                            Michael.A.Gutto@saic.com 
    9AM—Sue Grover   408-871-8023            sue.grover@stlucyschool.org 
    9AM—Toni Traver           antonia_traver@yahoo.com 
    11AM—Jim Miller    408-377-5070              jamesa_miller@hotmail.com 
    11AM—Pat Raceles   408-857-9931                             tituspat@att.net 
    1PM—Filemon Garza   408-666-5643               nancy96@sbcglobal.net 
    5:30PM—Jonathan Bedard     214-232-7843    jonwbedard@gmail.com 
    5:30PM—Katherine Bulanon  408-375-4829  
         katherinebulanon@gmail.com 
    7:30PM—Regina de Portillo 669-264-1802  
         reginadeportillo@hotmail.com 
    7:30PM—Leo Ortiz   408-439-2434                             leo@leoortiz.com 
● Monaguillos 
      1PM—Toly Gomez Garza     408- 893 4686         tolys22@yahoo.com           
      7:30PM—Leo Ortiz                408-439-2434              leo@leoortiz.com 
● Thursday Adoration  
      Ed DeGregorio               408-279-3701         edegregorio11@aol.com 
● Ushers/Greeters, Captains (Servidores) 
    5:15PM—Luis Urias               luis.urias@sbcglobal.net 
    9AM—Joe Cunniff             408-836-3912            jcunniff@sbcglobal.net 
    9AM—David Woodham                                   davidandsandee@att.net 
    11AM—Steve Duffy         408-379-4998               steved2117@aol.com 
    1PM—Abel Loza              408-646-2873        abelloza1234@gmail.com  
    6PM - Candice Rasmussen      408-930-119  
      candice.rasmussen@gmail.com 
    7:30PM—Regina de Portillo    669-264-4802    
         reginadeportillo@hotmail.com 

Catechetical Ministries - Ministerios de Catequesis  
● Catechetics (English & Spanish) 
      Patty Osorio           408-378-2464 x 103          patty.osorio@dsj.org 
      Antonio Ojeda            408-378-2464 x 107        antonio.ojeda@dsj.org 
● Confirmation, Confirmación & LifeTeen Youth Group 
      Patty Osorio        408-378-2464 x 103            patty.osorio@dsj.org 
● EDGE Middle school  
      Patty Osorio             408-378-2464 x 103            patty.osorio@dsj.org 
● Marriage, Prep   Andrew Brown                andrew@echoesofworth.com 
● Marriage, Rehearsal Coordinator 
      Pam Nash          408-375-4591               pnash1968@gmail.com 
● Matrimonio, Clases y Ensayos 
    Martha y Victor Ceniceros 408-370-0724 victor.ceniceros@yahoo.com 
● Scripture Study   Jim Miller  408-377-5070 jamesa_miller@hotmail.com 

St. Lucy Parish Ministry Contact List 

https://www.stlucy-campbell.org/ministries/ 



 

 

SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 

 

Distribución de alimentos en la oficina: los martes de 3:30 a 4:30 pm o llame al 408-378-8086.  
 

Asistencia para la renta: en inglés, llame al 408-378-8086 o en español, llame al 408-915-0054.  
 

Apoye a la oficina de Servicios Sociales de Santa Lucia en www.paybee.io/@stlucy@48  
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In office Food Distribution: Tuesdays from 3:30 - 4:30 pm or call 408-378-8086.  
 

Rental Assistance: For English call 408-378-8086 or Spanish call 408-915-0054.  
 
 

Support the St. Lucy Outreach office at  www.paybee.io/@stlucy@48 

Social Justice Ministry 
Ministerio de Justicia Social  

Rent Assistance Programs and Resources:  All eligible renters are encouraged to apply for assistance. 
Both tenants and landlords may apply for either of these programs. Visit SCCRentHelp.org or Call 2-1-1 for 
specific eligibility criteria and information on how to apply for either program. You can also visit our website at 
www.stlucy-campbell.org/social justice/ for more information.  
Programas y recursos de asistencia para la renta: Animamos a todos los inquilinos elegibles a solici-
tar asistencia. Tanto los inquilinos como los propietarios pueden solicitar cualquiera de estos programas. Visi-
te SCCRentHelp.org o llame 
al 2-1-1 para conocer los 
criterios de elegibilidad es-
pecíficos e información so-
bre cómo solicitar cualquie-
ra de los programas. Tam-
bién puede visitar nuestro 
sitio web en www.stlucy-
campbell.org/social justice / 
para obtener más informa-
ción.  
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Beyond our Parish 
October - Respect for Life month!  
Each October let us more deeply consider the value of every human life and togeth-
er to build a culture that protects life from conception to natural death. Join the dioc-
esan community at St. Francis Cabrini for speaker and events: For information vis-
it bit.ly/ljpdsj21.  Oct. 30 – Bishop Oscar Cantú – TOPIC: Life – Conception to Natu-
ral Death: 3:30 – 4:30pm , MASS: 5:00PM 

 
 

A Candle Light Evening Prayer 
Remembering our Loved Ones who died of Covid-19:  

 

Join Bishop Oscar Cantú on November 3, 2021 in an outdoor candlelight prayer service at the Shrine of Our 
Lady of Peace honoring all of the loved ones that we have lost to or have been impacted by COVID-19.   
 

Mass of Remembrance  
for Victims & Survivors of Violence: 

  

On November 6th, Bishop Oscar Cantú will cel-
ebrate 5pm Mass for victims and survivors of 
violence. Join together at Our Lady of Guada-
lupe Parish, 2020 E San Antonio St, San Jo-
se. Mass will also be livestreamed at: face-
book.com/DioceseSanJose.  

Worldwide Marriage Encounter 
 

Worldwide Marriage Encounter Rediscover the Magic: Did the strain of the pandemic leave your marriage 
needing a “shot in the arm”, too? The Worldwide Marriage Encounter experience can provide new ways to 
restore the intimacy. It helps you to listen, share and connect on a deeper level. There is no group discussion. 
It’s just for the two of you. For more information and to register visit wwme.org or call Ken & Claranne at 408-
782-1413. Register now for December 3–5 at St. Francis Retreat Center in San Juan Bautista.   

The Spiritual Exercises of St. Ignatius of Loyola and the 10 Commandments 
October 26 @ 7:00 pm - 9:00 pm 

 

Join us in our series of deepening our relationship with God and living a meaningful life through a better un-
derstanding of the 10 commandments, especially with the help of the Spiritual Exercises. This first session 
will be a general introduction to the 10 Commandments. ZOOM ID link: https://tinyurl.com/y4seyrm8 
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Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!
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Head Start Preschool
APPLY NOW!
Quality Education
Preschool for children

0 to 5 years old
Pre escolar gratis

Children with disabilities are welcome

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182

or VISIT US at www.myheadstart.org

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: kwiatkowskim@jspaluch.com

Call Marcy Kwiatkowski
925.239.1401

www.jspaluch.com

513459 St Lucy Church www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-675-5051

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

(408) 356-1166

5 STAR

DRIVING SCHOOL
Teaching Over 25 Years

Adults & Teens
Free pick up from your home, work or school.

408-646-5910
www.learn2drivetoday.com

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

Campbell - FD898

408-379-5010

San Jose - FD557 Los Gatos - FD940
408-998-2226 408-354-7740

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Catholic Cruises and Tours
and The Apostleship of the Sea
of the United States of America
Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.
(CST 2117990-70)
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